Zilah és Magyaregregy Osszeirdsa 1658-bél.

A br. Jésika csalad magyarfenesi agdnak az Erdélyi Miazeumban 6rzott
levéltara egyebek kozott fenntarlott egy nagyon értékes Urbarium-ot is.
Ezt az 6sszeirast Mihalyfalvi Gysrgy és Méra Miklés készitette 1658.
november 18-an Zilah véros és Magyaregregy kozség lakossagardl, a
lakossag marhaalloméanyarél, szollg-birtokardl, a két kozség erdeirsl meg
jobbagy-szolgalményairél. Minthogy magéban ebben a rendkiviil értékes
Osszeirasban semmi utalds sincs arra, hogy az kinek és milyen célbol
késziilt, e tekintetben csak kovelkeztetésekre vagyunk utalva. Szerencsére
Zilah birtoklastsrténete e korban eléggé tisztazott kérdés és igy kétségbe
nem vonhaté megallapitdsra juthatunk.

Tudjuk, hogy 1614. januar 29-én Bethlen Gabor e véarost egészen
Rhédei Ferenc biharmegyei f{6ispannak és varadi kapitanynak adomaé-
nyozta; ezen az alapon 1617-ben 6t, feleségét, Karolyi Katalint és fiat e
véaros birlokaba a varadi kaptalan be is iktaita. Szalardi Janos is emliti,
hogy 1621-ben e varos Rhédei Ferenc birtoka.! Ennek a R. Ferencnek a
fia, ugyan Ferenc (sziil. 1611 kériil), a késébbi erdélyi fejedelem, mint
Zilah birlokosa szerepel abban az 1628-i hatéarjarasban, melynek soran
e véros és a szomszédos Egrespatak kozotti hatart allapitjak meg.®> Tudo-
masunk van arrél is, hogy ugyanez a Rhédei Ferenc 1667. aprilis 26-an
Huszton kelt végrendeletében Zilahot és Magyaregregyet atyjafiainak
hagyta.” Nem kétséges tehat, hogy 1658-ban is 6 volt a véros nagyré-
szének birtokosa!, és igy neki allott érdekében a vérosnak ilyen
aprolékos Osszeirasat elkészittetni. Hogy egyediili nagybirtokos volt, az
kideriill magabol az 6sszeirasbél is. A jobbagyszolgéltatasok dsszeéliitasa-
kor ugyanis csak egy féldestirrél (dominus terrestris) beszélnek az dsszeirék.
Ezenkiviil csak harom {elkes nemest (nobiles sessionati) és mintegy 20
mas vitds nemes meg polgari telket sorolnak fel (nobiles sed inscio do-
mini ac fundis civilibus in controversia existentes).

Az 6sszeirds, mint XVII. szdzad kozepérsl szarmazé erdélyi véaros-

1 Siralmas magyar kréonika. Uj Nemz. Kénvt. 11, 64.

2 Petri: Szildgy vm. mon. VI, 351 és 11, 464—5.

31, h. és IlII, 337.

* Ugy latszik, hogy a véros dzvegye, grof Bethlen Druzsidnna kezén maradt to-
vabbra is; legalabb ez utébbi 1698-ban bizonyos elkeriilhetet'en sziikségtsl, .kivaltképpen
tidvoziilt szerelmes ura meghidegedett testének tisztességben valé eltakarildsa okaeért” a
varost 8000 magyar forintban zalogba adta Erdészentgydrgyi Rhedei Ferencnek s két
agon lévé maradékanak (Vo. Petri i. m. VI, 352). Az alabb kézlendé &sszeirds valdszini.
leg ezen az tuton keriilt el6bb rokonsédg 1évén a Bethlenek, innen a Kendefliek, maid a
Josikéle birtokdba. Ez utébbi kériilményre mutat Kelemen Lajos szives kozlése szerint
az is, hozy a br. Josika levéltérban elég sok Kendeffi levél van.
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Osszeiras, egyetlen a maga nemében. Az erdélyi fejedelemség egyik legmé-
lyebb megalaziatasa idején, kozvetleniil Il. Rakoczi Gyérgy szerencsétlen
lengyelorszagi hadjaratara kévetkez6 tatarjaras utan, 1658 végén késziilt ez
az Osszeiras. Egészen érthets, hogy miért éppen ekkor, hiszen a véaros féldes-
ura szitkségesnek tarthatta a birlokdban esett valtozasokat megallapitani.
De éppen ebbél az osszeirasbol is latszik, hogy Zilahra nem zudult ra
a tatarsag olyan kegyetlenséggel, mint Erdély sok részére. Ezt egyébként
tébb forrasbél is tudjuk. Példaul Szalardi Janos, aki még csak nehany
sorral elébb is, nagy részletességgel beszéli el a kolozsmegyei Almas
vara® elpuszlitasat,’ Zilahrol meg sem emlékezik. Kéréspataki B. Janos
mond ugyan altalanossagokat a Szilagysag pusztulasarél,” de Zilah pusz-
tulasarol 6 sem tud semmit. Kétségtelen, hogy itt is jart a tatar, csak-
hogy a véaros, nem tudni milyen okbol, mindéssze egy lélek megolése és
hat lakos rabsagra vitele aran megszabadult a nagyobb rombolastél.

Az 6sszeirds maga kétségbevonhatatlanul azt mutatia, hogy a varos
lakossaga jogi allasara nézve jorészt jobbagy volt. A felsorolt 280 fel-
nétt személy kozolt mindéssze 9 zsellért,® 13 szabadost és 1 nemest talal-
hatunk; ha ezekhez még hozzaszamitjuk az 6sszegezés utan felsorolt
nehdny nemes és polgar személyt, a lakossagnak akkor is csak elenyészé
csekély részét vonhaljuk ki a féldesuri jogkor alél. Valami halvény pol-
garosodas-félét arul azonban el a kézmivesek, kereskedék és a civilis
telkeken lakok elég tekintélyes szama. De hogy e csoportok egyike sem
szakadt el a [6ldtél, és igy foglalkozasra nézve foldmivel6 is volt, az az
allat-6sszeiras oszlopaiban szerepls szamadatokbdl kitetszik. Ugyancsak
a szoll rovatbél (vinea) latszik az is, hogy Zilahon maér ekkor kiterjedt
sz6ll6-gazdalkodas folyt: alig akad olyan lakos, barmely renden valo
legyen is, akinek ne volna szollgje. A lakossag-osszeiras utan kovetkezé
szolgalmany-felsorolas azt mutatja, hogy a foldesuri hatalom legalabb is
olyan erével nehezedett ré a varosi jobbagysagra, mint a falun élére.
Kiilénésen a mindennapi szolgélat feltiing.

A Rhédeiek birtoklasanak ismertetésekor kifejteltek alapjan érthets,
hogy Zilah &sszeirdsa utdn a Magyaregregyé kovetkezik. Ugy latszik,
e Zilah kozelében, a Meszes hegység erdélyi oldalanak aljaban fekvé
falu a XVII. szdzad folyaman allandéan egy birtokos-csalad, a Rhédeiek
keze ala tartozoll.

Az alabb koézlends urbarium szévegét mai helyesirassal kozlom ;
csak a csalad (vezeték)- és helynevekben tartottam meg az eredeti helyes-
irast. A []-be telt részek az eredetibsl kiszakadt széveget jelolik ; a ()-ben
a magam jegyzeteit és kiegészitéseit adom.

5 Ma rom Var- vagy Nagyalmas mellett.

& Siralmas maguar krdnika (1662). I. k. 393—5.

7 Erdélynek és Magyarorszdgnak szérnyii romldsdrél és az népeknek rabsdgra
vitelérél valé révid historia (1660). Vé. Erd. Maz. XXXVI (1931), 146.

8 Tulajdonképpen a zsellérség allapotat csek egy lépés valaszija el a jobbagysagé-
tol; kevesebb f&ldén, kisebb [5ldestri kedvezéssel kevesebbet dolgozik és nem f6ldhoz
kotott, mint az ,6rokés jobbagy.”



URBARIUM

pro nominibus et personis universorum jobbagionum ineolarumque
oppidi Zilahiensis ad eandemque curiam expectantem numerusque eorum
personarum, filiorum pecudum, vinearumaque per eonnumeratores Georgium
Mi[hal]ytalvi et Nicolavm Mera exhibi[tum] die 18 mensis Novembris anno 1658.

Platea Alszegh'

Nomina Personarum Qualitas Personarum

Filii
Equi
Boves
Vaccae
Juvenci
Vituli
Porci
Apes
Vineae

Szamoskdzi Gydrgy —
Borju Gyérgy — — —
Zima Janos — — — —
Szekely Mihaly — — —
Banyai Mihaly — — —
Ferencz Janosné — —
Gergely Mikios — — —
Szij Gyarto Jianos — —
Totth Janos — —
Nagy Mihaly - — —
Szodob Janos — —
Sipos Gergelyné¢ — —
Foris Mihalyné — — —
Csaszar Gergelyné — —
Veres Gydrgy — — —
Kadas Janosné — —
Miszaros Péter — — -~
Demien Mihaly — — —
Bagosi Janos — — —
Totth Mathé — — —
Aracz Mihaly — — —
Eke Gyorgy — — — —
Major Ferencz — — —
Varga Mihalyné — ——
Tott Andrdas — — —
Gaspar Jdnos — — —
Varga Istvanné — — —
Berzi Miklosné — — —
Berzi Péter
Szalmi (?) Gergely — —
Szoke Ferenez — — —

Az latarok villék el
Szabados varga.
Zsellér.
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Oszvegyasszony.

Szijgyartosagaval szolgal.

Oszvegyasszony.

Oszvegvasszony.
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Zsellér.

1 Az osszeivdshol az ulcancvek alapjan megdllapithatd telepilés-képre nézve mdr a vidvos hely-
neveirdl Irt dolgozalomban megletlem észrevéleleimet (Vé, Zilah helynévidrtiénati ada-
lai a XIV—XX., szazadban, Erd, Tud. Fiz. 86. sz, 6—7.).
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o 123 o
Nomina Personarum | 8 é’ E “':,‘ El 2] 8 E Qualitas personarum
2| &S| 2| E|&| <|F
Szila[gi] Marton — — [ 2| —=|—| |[—| 1|—|—]| 2
Sim[on Mi]hdly — — | 2|—|=[2(—| 2| 2(~=]| 2|
Simo(n) M[ihalyn]é — |—|—|—|—|=|=|=|—] 1| Oszvegy.
Eke M[ ] ——— | 2|—]| 8| 2= 2|—([—]| 1
Szilagine =~ — — — - 1{=(— 1|—| 1= |~ 1
Kadar Jinos — — — [ 2|—=|=| 1|=|[=|—|=] 2
Bagosi Mihaly — — — [ 1= = | 1|—|—|—|—| 1
Simon Andras — — — | 2| —|—| 2(—| 2 — | 2| Kadarsagival szolgal.
Kovacz Gyorgy — — — |- |— | |—=|—=|—|—|=]| 1
Major Janos — — — | __|— [~ — = | = |—|=1| 1| Borsos szabados.
Varga Péter — — — |—|—=|—|—|—|=|—|—]| 1| Zsellér.
Olah Péter — — — - 2| =1 1] xl=| V]|==—] 1
Fazakas Ferenciné — |—|—|—= |- |—|—|—|=]1
Fazakas Gyorgy — — |—|—| 2| 1|—]| 1|—1—/| 2| Temet6 kerthez szolgal.
Baranj Péter — — — |—|—|—=| 1|—|—| 1|—]| 2| Arendis boros.
Baranj Janos — — — | 3| —|[—| 2 2| 1]—| 2
Dajka Andras — — — | 2| —|—| 1|—|—|—|—]| 2
Sina Péter — — — — | 1|— | 1| 2|—| 2| 1| —| 1| Hajté.
Kértvélyesi Istvin — — | _ ||| 1/ —| 1| 4| —| 3| IFazakassagaval szolgal,
Szanto Janos — — — | 3| 1| 2| 1[(=—| 1|—=]|—] 2
Varga Istvan — — 3 1|—| 1] 1|—|10j—] 2
Szabo Istvan — — —|=|—| 2|—|—|=—|—| 2| Fazakassagaval szolgal.
Szabo Gyorgy — — - — —_ === == 2
Kovacz Janos — — — | 1] — 1|—] 1|—=]—-| 2
Kovacz Andrds — — — | _ || _|—|=|=|—=|—| 1] Ifiu legény, csizmadia.
Sina Gydérgy — — — | 1|—|—| 1|—=|-|—=]|—] 1
Kupas Istvan — — — | _ 1 _|—| 1|—| 1] 3|—]| 2
Kadar Mihaly — — — | 2| _ |—=| 1|—| 1|— |- | 2| Borsos.
Kis Miathé — — — — | o/ _ | —|_ |—|—|—|—| 2| Csizmas arendds.
Szélés Gydrgy — — — | 1|—| 1] 1|—=| 1|{—|=) 3] Megholt
Molnar Mihdly — — — | 1{—| 1| 1|{—| 1|—|—| 2| Faragé-ember.
Molnar Mihaly — — - 2|l— |- | 1|=]1|=1]11] 2
Gergely Andrds — — | _ | 3| 4| 2| 2| 2|40 —| 2| Sziirds arendas,
Gergely dedkné— — — | __|_|_ |- |=|[=|=|—] 1
[Sz]ekely Istvin — — | 3! __ || _j=ic|—1ci 1
[Planyiti Gyorgy — — || 11—| 1!1=11 i 1| 2] Faggyas szabados.
Panyiti Mihaly — — — | _|1[]|—|~- | —|—=|—| 4| 1| Faggyas szabados.
Gaspar Jinos — — — | g []1]=1] 2/—=| 2|—=|—] 2| Csizmas arendas.
Kortvelyesi Jinos — — | 2/ —| 2] 2/ —| 21—]<=1 3
Csatlos Andrds — — |_ || |||~ S[zentes?]re menl.
Bajnoei Janos — — — I ] = e A ot e i Vo [ | o
Edtves Istvin — — — | o) 1| _|_|—=|—=|—=|—=| 3| [Blorsos arendas.
Szabo Istvin — — — | 2/ _|—| 1|—=| 1|—=|—]| 1| Borsos arendas,
Ratkai Istvanné — — — | (| _ |1, |—(—|—[—] 2
g T e g
) B a|s| £|°8] | 2|8 &2 alitas personarum
Tyukoll ucza Al el 8l BB El 81 2| 8 Qualitas person:
Sziecz Matyasné — — | 2| — |—|—|[—|— \— —
Szekely Istvin — — — |—| 1|—|—|—|=|—|[—] 1!
Seres Janos — — — — 2| —| 1|—| 1 ‘ 2(—| 2|




[N]Jomina Personarum

Filii

Equi

Boves

Vaccae

Juvenci

Vituli

Porci

Apes

Vineae

Qualitas personarum

Olah Janosné
Totth Tamas
Lukacz Istvan
Szicz Mihaly
Kiraly Martonné
Kiraly alias Lazar Istvan
Petd Janosné
Peter Istvan
Szbcz Janos
Csiszar Andris —
Hunyadi Gergely
Olah Gyorgyné —
Ballab{as) Andris —
Berzi Mihaly
Hamvaine
Pataki Istvan

Mathe Janos

Sziicz Jinos —
Janosi Miklos
Szigethi Istvan
Kis Ferenc —
Tordai Péter

Furu Mihaly

Boczor Miklds
Tiirei Jinos —
Santa Janos —
Burjan Janos

Czontoros Istvan
Gall [Mikl]6s
Gall I[stvin]
Nagy Mik[l6]s —
Szdlds Marthonné
Gaspar Janos
Janka Mihaly —
Olah Maérton
Krakkai Marton

Szekely Janos —
Takacz Istvin —
Murvai Janos —
Szabo Ant(al) Gyur
Szabo Ferenc
Kokas Marton
Pataki Mihaly
Sandor Janesi —
Nagy Istvin — —
Ilyes Gybrgyné

Szantai Gyorgy —
Makaine
Molnar Jénos —
Varga Andras —
Hunyadi Janos —
Hunyadi Mihaly — —
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Szabados sziics.

Megholték az tatarok.
Elvitték az fiat az tatarok.

Elvitték az tatarok.
Nemes ember.

Polgar.

Bandon lakik.

!\'Eilc]cn.
Daroczi Mihalynak

fia.

Ndtelen.

Polgar.
Szabados varga.




Nomina personarum Qualitas personarum

Boves
Vaccae
Juvenei
Vituli
Porci
Apes
Vineae

Filii
Equi

Udvarbironé,

I
[

Csorba Borka — — —
Mathe Andras — — —
Ballabas Janosné — —
Ballabas Gyorgy — —
Kovacz Mihdly — — —
Vajda Istvinné — —
Szekely Istvin — — —
Hunyadi Berta — — —
Gaspar Andrasné — —
Nagy Gyoérgy — — —
Boezor Marthon — —
Boczor Gydrgy — — —
Szekely Janos — — —
Szabo Mathé — — —
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Kraszna Ucza [QualJitas personarum

Filii
Equi
Boves
Vaceae
Juvenci
Viluli
Porei
Apes
Vineae

Kis Mihaly — — — —
Asztalos David — — —
Tamas kovaes — — —
Gybrgy Mihaly — — —
Janos dedk — — — —
Andr{as) Marthon — —
Varga Ambrus — — —
Elteté Mihaly — — —
Gall Gyorgy —— — —
Gall Istvin — — — —
Szabo Mihaly — — —
Szekely Jinos — — —
Kalo Péler — — — —
Szilagyi Istvin — — —
Balogh Andras — — —
Ambr(us) Jinos — —
Bodis Mihaly — — —
Varga Pal Gydrgy — —
Varga Jan(os) Mihaly —
Tott Marthon — — —
Simo(n) Miklés — —
Karolyi Gyorgy — —
Bika Jinos — — — —
Posta Janos — — —
Kis Gybérgy — — — —
Biré Gydrgyné — — —
Szabo Istvan — — —
Szij Gyarto Gergely —
Szij Gyarto Istvan —
Gabor Gergely — — —
Markos Gyorgy — —

Polgar.
Szabados kovaces.
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Polgar.
Szabados  fazakas.

(R P
|

[ %]

Darabant.
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Szabados katona.

Zsellér,
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Elvitték az tatarok.
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Natelen.
Zsellér.

Miivivel szolgal.
Nitelen.
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Vilagtalan.




Nomina personarum

Filii

Equi

Boves

Vaccae

Juvenci

Vituli

Porci

Apes

Vineae

Qualitas personarum

Kenderesi Gergely —
Kenderesi Janos
Ambrus M[ar]thon
Szekely [Miklo]s —
Kerekes Gy[orgy] —
Kerekes Mihalyné —_
Szijgjarto Janosné —
Varga Istvan
Orban Janos
Pazmany Gyodrgy —
Eltetd Mihaly — — —
Elteté Janos
Olah Gergely
Matyus Andras — —
Koszoros (1) Gergely
Keczkes Gyirgyné —
Varga Péter
Szekely Lérincz
Varga Gyoérgy — —
Varga Istvan
Szabo Gyorgy — —
Iygyarto Mihaly
Nagy Gyirgy
Szabo Gybdrgy —
Iigyarto Gergelyné*
Ij gyarto Andras —
Ij gyarto Ferenczné
Borbely Janos —
Borbely Istvin —
Cziriak Andras —
Kerekes Péter —
Tott Mihaly — —— —
R6t Szabo Janosné
Sziicz Andris — —
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Vincelér,
Szabados kupas.

Majorbira.
Nyomorek,
Oszvegy.

Nitelen.

Niételen, tatir kéznél
vagyon,

A *gal jelzett név elbit
a kéziratban 100-as
szam all.

Szabados kerekes.

Szekely ¢s Nagj Ucz:

-

Filii

Equi

Boves

Vaccae

Juvenci

Vituli

Porci

Apes

Vineae

Qualitas personarum

Czanadi Janos
Aracz Mihaly
Gyula Andrés
Olah Andras
Borbely Ferenc
Szekely Janos
Gorogh Péter
Szabo Janos
Talas Istvan
Lenart Marthon
Edtvis Mihaly —
Mathe Mihaly —
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Elvitte az fidt az tatar.
Szab(ados) faggyas.

Fiibiro.
Kerekességivel szolgal.




Nomina personarum

Filii

Equi

Boves

Vaccae

Juvenci

Vituli

Porci

Apes

Vineae

Qualitas personarum

Janos

Szamoskazi

Varga Istvan
Ij gyarto Istvin
Kallaine
Lakalos
Biijtis

Eotves Istvan
Torok Janos
Olah Istvin — — —
Olah  Istvanné
Petd Andras
Szekely Méartonné
Kurta Gydrgy
Bimbo Borka
Berzi Janos — —
Eolves Mihaly —
Foli Gergely
Vezendi (1) Pal — —
Tunyoghi Janos
Csete Gyorgy — —
Gordogh Miklos —
Farkas Istvan —
Kelemen Andras -
Keleme(n) Istvan
Borbely Janosné
IFotves Mihaly —
Ij gyarto Gyorgy
Borbely Marthon -
Harsanyi Méarthon —
Csete I[stvaniné —
Csete M[ikl6s?]

Csete Marthon —
Kis Mihly —
Talas Marthon
Varga Balas

Varga Mihaly
Tor (!) Marthon
Janos deakné
Balas Mihaly

Talas Janos

Molnar Gydrgy
Doda Istvdn — —
Aracz Istvan — —
Veres Janos

Balas Andras
Enyedi Janos
Gaczo Janos —
Desi Istvan —
Balas Gyorgyné
Molnar Andras
Boldis Gergely
Piispok Janos

Andras
Demeler
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Szabados fazakas.

Mesterségivel szolgal.
Nyomorék.

Zsellér.

Major-asszony,

Béres, ndtelen,
Darabant.

Darabant.
Harmincados.

Elveszell.
Polgar.

Kolozsvarra ment.
Polgar.

Darabant,

Szabados katona.

Zsellér,

Darabant,
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ol ® ]
Nomina personarum = 2 § § g ? g 8 2| [Qualitas personarum]
2l 82| &) 2[5 &) 2 F
Torok Istvan — — — | 1 —| 2| 2|=|=|—=] 1
Haroklyani Jinos — — | 1|—| 8| 2| —| 2| 2|—| 1
Veres Péter — — — - —|—|—|—=|—]|—=—|—1| =1 1| Nételen.
Doda Andras — — — | 1|=|—| 1| =] 1|—|—=]| 2| Kadar.
Uy.]zinos_-__._..__[ § | | i =] A== =[] i
Pelyi Varga Istvin — l 1= |—|—|=|=|—]—]1
Ballas Istvan — — — - | = |—=]|=|—!—]—]—| =1 Elkepet (!7).
Birdé Istvan — — — — ’ 1| —|=|= — | == 2] 80
=
y g o E = £
Summa E = = g 51 & £ =
& = g a = = c E =
a = = 3] o = o = <
Pers v = b} - 3} = = = e =}
ersonarum = = =] = 5 - =] = =
) = m o = = = = =
280 524 | (44| 173 | 239 52 190 | 474 48 425
Birik, polgirok, Hetelé  darabontok: Szabo Palné
kik a viros dolgaira |Tizedes: Matoczi Mihaly.| Elek Janos
vigyfdznak: Vezendi Pal Fabjan Pal* *Fija dedk
: Szabo Mihdly Gybrgy mester nak, nem
Iibird: Talas Istvan. Desi Ystvan Peler kovaces fin 2 lévén ma-
Iy Gyarlo Gydrgy. Molnar Gyérgy Gordg Istvin radékja,
Varga Ambrus Major Ferenc Ferencz dedi pap fia tgy maradi
Asztalos David Foli Gergely BU"b("ly Jakab az rokség-
Panviti Girey Veres Janos S.cl!.u.,q&:zcghl Nagy ben; nem
anyiti Gyorgy Tolt MAthé Istvan nemes.,
Kupas Janos Szabo Gybrgy
Monar Janos s lf\‘idd‘i"’k: Sziicz Janos
S = Simon Andras . -Kelemen deéik
Boczor Miklés Doda Andras Csizmadia Istvan
I{{!]cm_e{n) A?drés' Eke Gydrgy Muatoczi Tamas
Notarius: Sziicz Janos. Nibifles sessionails Gorsg Istvén fundussa
Hajtok és viros | Isak dedkné civilis i Qo YREYan, a1
3 Ferencz Deak Janos AA10A. BLe 19Con:
szolgdi, ete. Henezes Jhtios tradicaltak.
Lazar Islvan ’ £ Sorlai Janos hirom
Kis Mihaly Ntibbiiles, s:d :ll;sciul t_i;_g— hadi  expeditiokban
tichor Gereely mini ac fundis civili- nem voll,
e i bus in controversia | jarsanyi Marton civi-
Sina P.eler existentes: lis funduson lakik.
Szalaczi Gergely Juhos Andras Jarai Istvan héaza is
Kokas Marthon Koczkas® Boldisar exempta.

1 Az egérrdgla eredeliben az ulolsd szdm kélséglelenil 4-cs voll, merl ¢ szdm hdlulsdé része ma
is megvan Minthogy a megfeleld rovalban a lovak szdma 43, az elrdgotl helyeken ecsak 116 és nem 11
voll dsszeirva; fgy ¢ rovalba 44-et és nem Gd-et kell irnunk.

* Az eredeli laldn Keezkesnek is alvashald.



- Leges et jurium consuetudines etc.

|Bonorum]. Rozsnak, drpanak, zabnak, tonkslynek és bornak valaki dézma-
add szoloket és szantoféldoket birnak, tizedét tartoznak az dominus
terrestriseknek.

Mind bornak, bizdnak és mindenféle dézmanak fele (a) dominus terrestrisé,
fele a zilahi praedicatoré.

Az Gr Oonsga rész dézma buzdbdl tartozik adni az itt valé kaplannak az mikor
kaplan lészen, huszonit kalongya buzat, melyet még az Istenben iidve-
zillt asszonyunk conferilt.

Az varosi jobbagyok az egész bevitt rend[tar]tis szerént tartoznak az domi-
nus terrvestris szamara bort [has|zonért Arulni 6t holnapig videlicel
a die 1 [Men]sis Martii usque ultimum Julii; akkor magoknak koreso-
mat Aarulni nem szalbad] sub poena privationis fl. 12, és boranak
fenelekénelk, kivagasa alatt toties guoties.

Annuatim tarfoznak adni az dominus terrestrisnek foglalt bort adni, vala-
mint az dominus terrestris annak termésének mivoltahoz képest fogh
parancsolni, ete.

Nyari malachél és raj méhbiil tizedet, dézmat adnak, ha tizre nem telik,
valtéja egy-egy pénz. Ennek is fele az dominus terrestr[isé], fele az
itt valé praedieatoré.

Az itt valé vamjiévedelemnek fele is az praedicatoré. Ha kinek az varos
székin valo torvény nem teceik, az dominus ferrestris székire viheti,
¢s ott viginek kell szakadni, kivalyképpen(!) ha ispan uramék delibe-
ratumabél lesz a {6rvinynek decisioja.

Dézmilasnak idein aval lehet contentus az dézmids, az mit jéakaratyokbul
adhatnak az varosiak. Mindenféle birsig, mely harom forintig és azon
alol lészen, az dézmasé, azon felyiil az dominus terrestrisé.

Dézman kiviil esett tizenkét forintos birsag az dominus terrestrisé.

Coensus (!).

Szent Marthon adojat tartozik az varos az dominus terrestrisnek annuatim
adni sz4z magyari ferintot id est florenos 100; mely szaz forinton
annuatim tartozik az varos ezernyolevan kosot id est sales 1080 az
aknarol ide Zilara(!) szallitani, Bzt penig ha szan 1ton nem lehet,
fihegyen kell vighe vinni

Servitia.
Minden napi szolgalattal tartoznak

Desertae.

Puszta hazhelyek elegen vadnak.

Sylvae.

Mak (1) termé és él6 erdejek eligendé vagyon.



Possessionis Magyar Egregy etc.
| ol 8l B 2l - :
Nomina personarum =) E g 8 E 2| & £ ¢ Qualitas persongrum
i u:1 el S| Bl & =] &
Brinde Thamas -— — | 1|~ | 8| 5| 2| 5|10 —[15| Harman laknak egyiitt;
Sandor Mihalj — — — | 1([-]| 4| 2|—| 1| 6|— Péter. Simon, Lackd.
Brinde Janos — — — | 1|[]| 3| 2|— 1| 1| | 4| 4
Havasi Istvan — — — q| - 8| 4] - 3| 8 16
Unt Simon — — — — |—|— gl gl it 2| = = _
Antal Janos — — — — 2|—)| 4| 4| 2| 2| 4| — | — || [Ezek]hez Racz Péter
Makszin Janos — — — 3| 1| 6| 4| 3| 3|12 1|13 meg is eskett.
Gilgo Jakab — — — 3|—| 4| 3| 2| 1|—]| - |-
Gilgo Miyés — — — | o|l—| 8| 4| 2| a|-|—=|—
Orosz Ignat — — — — | {|—| 4| 4| 1| 3| 3|—
Pandur Janos — — — | __ gl 2f 2({[1|()|—|—
Orosz Lukacz — — — | 3| - | 6| 4|—| 2| 9|— s
Halmagyi Simon — — | _|— | 4| 2|—| 1| 3| — Jovevény zsellér,
Orosz Janos — — — | _ 2| 2|—| 2|—=|—|16| De kecske
Trippo Janos — — — | 4| —| 4| 3| 1| 3|—
Orosz Joskul) — — | 2|—| 4| 3| 3| 2|—|—
Orosz Lacko — — — |—|—|—|=|—]| - |—]|—|—| Remetén lakik.
E
E| 2|1 E| B
Summa nominum E| B| ¢ E gl & El el e
et personarum s é HE E Bl gl Z| 2
El@a|la|lE| S| | &<
!
Numero 17 27| 1|77|50|20|37 69| 5|64
H
Fugitivi: 2
Czora Januoil ““___ - B Topa Sz. Kirflyon lak-
Czora Tivadar — — nak, Mikola Sigmond
Czora Gergely — — — keze alatt.
Fodorhazan laklk; Orokos jObbﬁgyOk.
nételen.
Desertae.
Puszta hazhelyek elegen wvadnak.
Servitia.

Mindennapi szolgalattal tartoznak, az mint az tisztek szolgaltatjak,

1 Igy vagy Jaskulnak olvashaté, — Megjegyzendd, hogy a magyaregregyi jobbadgvok esetében
nemecsak a csaldd (vezelék), de a kereszinevet is az credeli sziveg helyesirdsdval kozlom.




310

Coensus (1).

Buzéibul, rosbul, zabbul, Arpabul, alakorbul dézmaval tartoznak az dominus
terrestrisnek.
Pasit, Pasit (!) disznénak is valtéja két plénz].
minek két pénz, bardnnak is valtéja két pénz, keeskének egy pénz.
Pasit, Pasit disznénak is valtéja két plénz].
Bort koesméArolni tartoznak.
Tizenkét forintos birsig az dominus terrestrisé, annal aldabb vagly felljebb
lészen is egy forintos birsag az udvarbiréjé.

Sylvae,

Mind maktermd6 és él6 erdejek eligenddé vagyon.
Actum per [eosdem] connumeratores anno et die ut supra in pos[s]essio-
nibus Zilah ac Magyar Egregy die et anno ut supra m, pr.

Alabb maéas kézzel és késébbi irassal: Nr. 31. 4. 1733 16-ta Martii.
Ugyanott méas kézzel, XIX. szazadi irdssal: No. 28°

Eredetije harom kétrét haitott iven az Erdélyi Muzeum br. Josika es.
levéltaraban az ,Inventarinm“-esomdban.

Kozli: Dr. Szabé T. Attila





